
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ 2003/115/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 18ης Φεβρουαρίου 2003
για την τροποποίηση και παράταση της κοινής θέσης 2002/145/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε περιοριστικά µέτρα

κατά της Ζιµπάµπουε

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το
άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η κοινή θέση 2002/145/ΚΕΠΠΑ (1) λήγει στις 18 Φεβρουα-
ρίου 2003.

(2) Υπήρξε περαιτέρω επιδείνωση της κατάστασης στη Ζιµπά-
µπουε, όπου εξακολουθούν να διαπιστώνονται σοβαρές
παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωµάτων και της ελευθε-
ρίας της γνώµης, του συνεταιρίζεσθαι και του συνέρχεσθαι
ειρηνικώς.

(3) Συνεπώς, η κοινή θέση 2002/145/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει να
παραταθεί για δώδεκα περαιτέρω µήνες.

(4) Η απαγόρευση των ταξιδίων θα πρέπει να εφαρµόζεται µε
επιφύλαξη των περιπτώσεων όπου κράτος µέλος δεσµεύεται
βάσει του διεθνούς δικαίου, ή φιλοξενεί τον Οργανισµό για
την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ),

ΕΝΕΚΡΙΝΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 3 της κοινής θέσης 2002/145/ΚΕΠΠΑ αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 3

1. Τα κράτη µέλη λαµβάνουν τα απαραίτητα µέτρα για να
εµποδίζουν την είσοδο στο έδαφός τους ή την διά µέσου του
εδάφους των διέλευση των αναφεροµένων στο παράρτηµα προ-
σώπων, τα οποία ασχολούνται µε δραστηριότητες που υπονο-
µεύουν σοβαρά τη δηµοκρατία, το σεβασµό των ανθρωπίνων
δικαιωµάτων και το κράτος δικαίου στη Ζιµπάµπουε.

2. Η παράγραφος 1 δεν επιβάλλει σε κράτος µέλος την
υποχρέωση να αρνείται σε υπηκόους του την είσοδο στο
έδαφός του.

3. Η παράγραφος 1 εφαρµόζεται µε την επιφύλαξη των
περιπτώσεων κατά τις οποίες κράτος µέλος δεσµεύεται από
υποχρέωση σύµφωνα µε το διεθνές δίκαιο:

i) ως χώρα η οποία φιλοξενεί διεθνή διακυβερνητική οργά-
νωση·

ii) ως χώρα η οποία φιλοξενεί διεθνή διάσκεψη που έχει
συγκληθεί ή διεξάγεται υπό την αιγίδα των Ηνωµένων
Εθνών, ή

iii) βάσει πολυµερούς συµφωνίας περί παροχής προνοµίων και
ασυλιών.

Το Συµβούλιο θα ενηµερώνεται δεόντως σε κάθε τέτοια περί-
πτωση.

4. Η παράγραφος 3 θεωρείται ότι ισχύει και όταν κράτος
µέλος φιλοξενεί τον Οργανισµό για την Ασφάλεια και τη
Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ).

5. Τα κράτη µέλη µπορούν να επιτρέπουν εξαιρέσεις από τα
µέτρα που επιβάλλει η παράγραφος 1, όταν το ταξίδι δικαιολο-
γείται για επείγοντες ανθρωπιστικούς λόγους ή για συµµετοχή
σε συνεδριάσεις διακυβερνητικών οργανισµών µεταξύ των
οποίων και συνεδριάσεις που υποστηρίζονται από την Ευρω-
παϊκή Ένωση κατά τις οποίες διεξάγεται πολιτικός διάλογος για
την άµεση προώθηση της δηµοκρατίας, των ανθρώπινων
δικαιωµάτων και του κράτους δικαίου στη Ζιµπάµπουε.

6. Εάν κράτος µέλος επιθυµεί να χορηγήσει εξαίρεση προ-
βλεπόµενη στην παράγραφο 5, το κοινοποιεί εγγράφως στο
Συµβούλιο. Η εξαίρεση θεωρείται χορηγηθείσα εκτός εάν ένα ή
περισσότερα από τα κράτη µέλη διατυπώσουν αντίρρηση
γραπτώς εντός 48 ωρών από την παραλαβή της κοινοποίησης
της προτεινόµενης εξαίρεσης. Σε περίπτωση που διατυπωθεί
αντίρρηση από ένα ή περισσότερα από τα µέλη του Συµβου-
λίου, το Συµβούλιο, µε ειδική πλειοψηφία, µπορεί να αποφασί-
σει τη χορήγηση της προτεινόµενης εξαίρεσης.

7. Σε περιπτώσεις όπου, σύµφωνα µε τις παραγράφους 3, 4,
5 και 6, κράτος µέλος επιτρέπει την είσοδο στο ή τη διέλευση
από το έδαφός του προσώπων που περιλαµβάνονται στο
παράρτηµα, η άδεια ισχύει αποκλειστικά για το σκοπό για τον
οποίο χορηγήθηκε και για τα αφορώµενα πρόσωπα.».

Άρθρο 2

Η κοινή θέση 2002/145/ΚΕΠΠΑ παρατείνεται έως τις 20 Φε-
βρουαρίου 2004.
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(1) ΕΕ L 50 της 21.2.2002, σ. 1· κοινή θέση όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την απόφαση 2002/754/ΚΕΠΠΑ (ΕΕ L 247 της 14.9.2002, σ.
56).



Άρθρο 3

Η παρούσα κοινή θέση παράγει αποτελέσµατα από την ηµεροµηνία έγκρισής της.

Άρθρο 4

Η παρούσα κοινή θέση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 18 Φεβρουαρίου 2003.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

N. ΧΡΙΣΤΟ∆ΟΥΛΑΚΗΣ
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